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Izhaja vsak d a n i r e i e r , izimfii nedel je in p r a z n i k e , ter velja p o p o Š t i pre jeman za a v s t r o - o g c r s k o dežele z a vae leto lf> gJd., za pol !• t;i 8 s r ld , /a 6*tri lota l ;;ld , za jed-Mi 
mesec 1 g l d . 40 kr . — Z a L j u b l j a n o brez pošiljanja na d o m za vse leto gld., za četrt leta .'J g l d . 80 kr. , z a jedcu mesec. I ^h l . 10 kr . Z a poSiljanje na doni rač.una se po 10 kr. 

na mesec, po 'M k r . za četrt let*. — Z a t n j e d e ž e l e to l iko v«-ć, k o l i k o r poštnina znana. 
Z a o z n a n i l a pladnje se od Rtiristopne pet.it-vrste p«i »1 k r . , će su o/.namlo j edenkrat t i ska , po 5 kr. , če se d v a k r a t , in po 1 k r , če H * t r i k r a t a l i večkrat t i ska . 

Dopis i naj se izvole f i ank i ra t i . — Rokop i s i se ne vračajo. — U r e d n i š t v o in u p r a v n i a t v o je na Kongresnom trgu št. 12. 
U p r a v n i & t v u naj se b lagovol i jo po6ilj»ti naročnine, reklamaci je , oznani la , t. j . vse admin i s t r a t i vne »tvari . 

Ne bo nič! 
V zadn j i seji deželnega zbora koroškega se je 

p r ime r i l čuden pr izor . Z o z i r o m na osebi , ka t e r i s ta 
i g ra l i g l a v n i u log i , b i r e k l i , d a je b i l smešen, da 
z o z i r om n a s tvar n i b i l t ako ne i zmerno žalosten. 

V tej seji, o kater i je obvest i l svet c k r . ko-
respondenčni u rad , je usta l celovški knezoškof d r . 
K a l i n , t i s t i dr . K a h n , k i je postal škof, k e r se je 
papežu na tvez i l o , da je zmožen s lovenskega j e z i ka , 
i n i z reke l željo, naj b i na Koroškem zav l ada l m i r 
i n naj bi nehalo nasprotstvo mej obema, v te k r o -
nov in i živečima narodnos t ima . 

Z a knezoškofom K a l i n o m je us t a l deželni 
predsednik ba ron S c h m i d Zabierovv. P r i t r j a l je škofu 
i n reke l , naj škof to pove svo j im d u h o v n i k o m , češ, 
da potem takoj nastane m i r . 

Škofa K a h n a poznamo. O d k a r je celovški škof, 
de la n a to , da ponemči s l o vensko p reb i va l s t vo na 
Koroškem in da odvrne s l o v ensko duhovščino od 
de la z a s lovenske narodne ideale. NeŠtevilnokrat 
s i o že ime l i žalostno p r i l i k o g o v o r i t i o njegovem 
de lovan ju zoper s lovenske narodne interese, zato tud i 
n i d v o m a , kak m i r si on že l i : g robn i m i r ; s l oven­
s k i narod naj se odpove s vo j im ustavno zajamčenim 
a še vedno nedoapžpntm p r a v i c a m i n naj se potopi 
v nemškem mor j i . T o je želja katoliškega knezo-
škofa dr. K a h n a i n t ako je ume t i njegove besede, 
katere je, pobožno zavi ja je oči , i zus t i l v koroškem 
deželnem zboru 

In deželni predsednik koroški, s p o m e n i k o v 
željni baron S c h u i i d - Zabierovv, ga je p rav ume l . 
K a k a čutila goji baron S c h m i d za nas S lovence , 
to smo že t o l i k r a t čutili na svo jem narodnem t e l e su ; 
baron S c h m i d i m a glede narodnega m i r u i&te na ­
zore, k a k o r škof K a h n : uničiti s l ovensk i na rod na 
Koroškem, to je njegovo v od i l no načelo i n zato je 
pr i t r ja l knezoškofu K a l i n u . 

T a k e g a narodnega m i r u , k a k o r s i g a želita 
škof K a h n i n deželni predsednik S c h m i d , pa koroški 
S l ovenc i ne marajo in ga ne bodo n i k d a r m a r a l i ; 
bolje je v ljutom boju častno umre t i , nego v s ra ­
mo tn i apatiji u m i r a t i in zato bodi gospodoma brez 
o v inkov povedano« Ne bo nič ! 

K a r sta knezoskof dr. K a h n i n dež. predsednik 

baron Schmid v deželnem zboru koroškem u p r i z o r i l a , 
je b i l a komed i j a in s i ce r dvo jna komedi ja . H o t e l a 
s ta se višjim k r og om p r i k u p i t i in p reds tav i t i k o t 
pravična i n n e p r i s t r a n s k a , narodnos tn i m i r Ijnbeča 
moža i n za to s ta se v o l k a ob l ek la v ovčjo kožo, 
zajedno pa s ta skušala očrniti s l ovensko duhovščino. 

Škof dr. K a h n se n i mogel sam lo t i t i s l ovenske 
duhovščine, z a t o je to prepust i l dež. p redsedn iku , a 
t emu požrtvovalno as i s t i r ah Dež. predsednik je n a 
škofov govor reke l , naj pova dr. K a h n to, k a r je 
povedal v z b o r n i c i , s l o vensk i duhovščini Deželni 
p redsedn ik je hotel s t em reči, da je vse narodnos tno 
naspro t s t vo na Koroškem le umetno narejeno, da 
je je z a k r i v i l a s l o v e n s k a duhovščina, s lovensko pre­
b i va l s t vo pa da ne želi drugega, nego ponemčiti se, 
čim prej mogoče. 

P r i z n a t i se m o r a , da sta »1- Ž predsednik ba ron 
S c h m i d i n knazoškcf d r K a h n svojo komedi jo pre-
meteuo u p r i z o r i l a . U r a d n i m potom so prišle besede 
(h ž. p redsedn ika v l i s te , izvedel i so zanje m i n i s t r i 
i n ver je l i j i m bodo, saj je pr i s«ji navzočni škof d r . 
K a h n s svo j im molčanjem po tn i ; ! , da je dež. p r ed ­
sedn ik g l eJe Blovenske duhovščine govor i l r e sn i co . 

Z a v z e t i r a z m e r š e n e p o z n a v a ­
j o č e č l a n e n o v e g a m i n . s t e r s t v a z o p e r 
t e ž n j e s l o v e n s k e g a n a r o d a n a K o r o ­
š k e m , t o j e b i l o č i t n i n a m e n t e d e ž e l n o -
z b o r s k e m e j š k o f o m K a l i n o m i n d e ž . 
p r e d s e d n i k o m S c h m i d o m d o g o v o r j e n e 
k o m e d i j e . 

S l o v e n s k i pos lanc i naj skrbe , da dob i m i n i 
s t e r sk i predsednik jasen pojem 0 koroških r a zme rah 
i u da se tako paral I ROJ 6 pr izadevanje škofa K a h n a 
in ba rona S e h m i d a . Z.tjedno pa naj iz tega slučaja 
posnamejo nauk , da n a m je v e l i ko prizanašanje le 
na kvar . Povsod , k a m o r se ozremo, v id imo , d a d e l i 
b i r ok rac i j a in višja duhovščina z vsemi s i l a m i zoper 
nas, dočim se jej m i le z ve l iko del ikateso iu ob 
z i rnos t j o us tav l j amo . 

T u d i tu naj n a m b o d o Ceh i v vzgled. P o d r l i 
so n a m e s t n i k a T i n i n a , i n grof T h u n je jeden p r v i h 
a r i s t ok ra t o v v državi, sorodnik p r v i h f u n i l i j , nos i te l j 
z g odov insko s lavnega imena, neodvisen i n imov i t , 
i ako pr i l jub l j en pr i cesar ju, osebe u pri jatel j m n o g i h 
članov cesarske rodb ine in nemškega cesarja V i l j ema , 

bivši najboljši pri jatel j cesarjeviča Rudo l fa in t o l 
u p l i v e n , da l a h k o para l i zu je delovanje celega m i n i -
s t e rs tva . Češka odločnost in brezobz i rnost je p o d -
k o p a l a stališče temu možu ; k o l i k o laglje mora b i t i 
boj zoper j a ro gospodo, zoper b i rokra t e , k i so se s 
protekci jo povzpel i n a višje mesto, katere pa z rna -
trajo odločilni krog i za povsem navadne u r a d n i k e , 
k i moraj«) p l esa t i , k a k o r Be j i m ukaže. Da smo zoper 
različne S c h m i d e in R ina ld in i j e postopal i S l o v enc i 
t a k o (dločno, kakor Čehi prot i T h u n u , bi se ne pr i ­
mer ja l i t ak i p r i zo r i , kakeršni so se p r imer i l i v P o ­
reču in v Ce lovcu . 

V I j n l i l j i i i i i . 3 . februvarja. 
Pravične B l o v e n s k e zahteve „Sudsteirische 

P o s t " je p r i ob r i l a j ako zan imiv članek. V njem na j -
poprej dokazuje , k a k o so prazne fruze o pos love­
njenju Cel ja i n o t rd i t v i t u d i , da i m a Celje p ras ta ro -
nemško preb iva ls tvo . Z n a n i štajerski zgodov inar 
M a r t i n Ze i l l e r piše, da se JH V sedemnajstem stolet ju 
v Cel ju govor i l o v obeh j e z ik ih , na kme t ih pa je­
d i n o s l ovensk i . Po l j udskom pop isovan ju 1880 le ta 
je na Štajerskem razmer je mej N e m c i in S lovenc i 
b i l o '2.05, le ta 1890 pa že 2.1 torej se je razmerno 
število Nemcev bolje pomnožilo in se torej o 
k a k e m poslovenjenju ne more govor i t i . Po številu 
s 'ovenskega prebivalstva imajo S lovenc i prav ico do I 
s l o v ensk ih srednj ih šol. Za t o Be pa osnova cel jske 
dvojezične g imnazi je ne more z v a t i že za poseben 
uspeh. V bližji bodočnosti morajo S lovenc i zah te ­
v a t i jedno s l ov i nsko nižjo rea lko ali pa parale lke 
na realk i v Mar iboru . Slovenski učenci na nemški 
rea lk i r avno tako težko izhajajo k i k - . r mi nemški 
gimnaziji. Nadalje je potrebna preosnova deželnega 

odbora , da bod.t.v V8RJ dva o d b o i n i k a S lovenca . To 
j e posehr.n znradi t ega potrebno, ker nemški o d ­
b o r n i k i kaiejo nasprotstvo nnm Slovencem, k a r se 
je z last i pokazalo v vprašanji celjske g imnazi je . K d o r 
pa govor i o nižji vrednosti slovenščine, ta s l ovs t va 
i n zgodovine n« pozna . Se prejšnja stoletje «o Nemc i 
p isa l i neko mešanico iz nemščine, francoščine in la­
tinščine, k.tteio sedaj n ikdo VBČ UC razume. S e pred 
2 5 leti BO Be v boljših družbah sramovali nemški 
govor i t i . Le francoščina je b i la jez ik finega in ouoi-
kanega sveta. Še dandanes jedilue l i s tke z a po je . 

J L ^ l ^ t e k e 

Tevs eboran. 
„Soko lov i " maskarad i n a čast izvirno sanjal V. 

(Dalje.) 

— Ušesar je b i l moj najboljši pr i ja te l j . N i s e m 
ga l j ub i l t o l i k o rad i lepih ušes, k a k o r zavol jo uče­
nost i i n i z rednega d u h a . Imel je poseben dar , da 
je slišal in v ide l , k a r d r u g i ljudje ne morejo slišati 
i n v ide t i . Pečal se je že od mlados t i mnogo z n a ­
ravo i n pozna l vse njene s k r i v n o s t i . V T i v o l i je 
hod i l proučevat žabje pelje i n ptičje regljanje, ob 
L jub l j an i c i je m o t r i l živahno življenje sve tovno-
znan ih n jen ih r ib , rakov i n kapel jev. N a Rožniku 
je pa poslušal ob lepih iu sve t l ih nočeh sferno 
godbo, katero j e pred n j im čul samo So P i t ago ras . 
Najlepše nek i poje l u n a . Vsaj Ušesar se n i moge l 
naslišati njenega mi lega g l asu . Ma r s pa , k a k o r m i 
je p r a v i l J u r , ni posebno m u z i k a l e n i n i m a n e k a m 
prerenčeč g las , ka r zelo mot i , kada r se sprav i jo 
planerje skupa j in zapojo katero v k o r u . 

Spec ia l i t e ta Jur j eva je pa bi la žfvalska i n rast­
l i n ska dufia. Sa d ko r en i t i h njegovih študij na tem 
po l j i s o b i l i nemin l j i v i np in i : „0 v p l i v u mesečevem 

na pasjo poJel j ivosi tt, „Vreme in žabja odkritosrč 
n o s t " i n „Jedno noč pod m i l i m nebom a l i k a k o 
v p l i v a zajec na značaj zel jnatth g l a v " . R a d i teh 
treh ftsnijalnih spisov je postal Ušusar jeden »ne­
s m r t n i h " n a naši akademi j i i n profesor živalskega 
i n r a s t l i n s k e g a dušo^'ovja na l j ub l j ansk i u n i v e r z i . 

Ušesar pa n i živel samo svoj i vedi , k a k o r na ­
vadno učenjaki, a m p a k zan ima l se je za vse, ka r 
le more z a n i m a t i moža. K a k o r vsak i dan tako je 
tud i danes bra l m o d n i l is t , da je vedel po tem o 
čem govor i t i v moški družbi. T o d a posebno pozoruo 
danes n i čital. Saj tud i n i ime l potrebnega m i r u 
za to. Vso v jedno so mu sedale s i tne muhe na 
lepo g lavo . Osob i to jedne je b i l o vo l j a po v sakem 
do d o b r a pre i skat i vse gube i n grbanje n jegov ih 
ušes. Pr i jate l j moj j i h je v iha l s icer in v i l , udar ja l 
ž n j im i in fofotal, k a k o r k u r a s p e r u t n i c a m i . V s e 
z a m a n ! O d g n a n a i n zapodena je pr i l e t e la m u h a iz 
nova , se used la n a drugo uho , s t op i ca l a , c ed i l a 
tenke nožice, p i k a l a , b rska la i n škrbljala po u h l j u . 

Resnično se je razvesel i l Ušesar zato , ko sem 
p o v z d i g n i l glas v sledeči o govo r : 

„Pozdravljam te, pri jatel j J u r . Dob ro s icer 
v em, d a i m a zadn j i modni l i s t j ako z a n i m l j i v i h 
nov io i n r a zp rav . Posebno t isto je imen i tno i n pod -

učljivo, k a r pile 0 v p l i v u hlač na pluČB • • . T o d a 
danes je vroč dan, neanansko pripeka oblak. Nehaj 
in pojdi z menoj, greva v gosd ! u 

l l^esar je b i l ko j pripravljen. K m a l u s va b i l a 
ob robu t ivo lskega gozda. 

Krasen razgled so nama odpre čez jasno 
L jubl jano. P r v i moj pogled vel ja Grolovou, O to 
presenečenje! Ravno se je začela tam d i r k a l j ub ­
l j ansk ih bioiklistov. 

Pri jate l j je j e l b r ska t i pod debel im h r a s t o m 
in i sku t i hroščev, k i j i h jo rab i l za r e k o p reda ­
vanje. Shranjeva l jih je v v e l i ko botansko pušico, 
k i jo je nos i l vedno s seboj. D i j a k i so m u nade l i 
radi tega ime „Jur H pušo". J a z pa sem po tegn i l 
umetno v jeden aparat združen dal jnogled i u slišal-
n i k iz žepa i n pazno g ledal in poslušal, kaj se j e 
godi lo na d ivnem našem l i o l o v c u . 

L e p a vrst.', t ekmova l c e v HM brzo p o m i k u po 
s t rmin i navzgor, v s em naprej i '.naui šampion C ' n e 
Hob. L jud i j so k a r tate ob s t raneh dirkališčinih. 
V id i se vsem, kako ieljno pričakujejo i z i da . Na« 
t a n k o razločim k l c e : „Ceue, p r i t i sn i , l e t i , beži, 
L u k a Žakeo je koma j z a k o r a k za t ebo j |« N i treba 
te vzpodbude. Cene je p r v i na v r h u . Veličastno se 



d ina v G r a d c u sestavljajo v francoščini, seveda Šta­
j e r ska j ed i l a prevajajo v t a k o francoščino, d a je ne 
ra zume noben poznavalec j e z i k a , temveč le strežeti, 
ki poznajo tajnosti kuhinje . Noben narod se ne pusti 
vedno za t i r a t i tud i , S lovenc i ne. Se R iml jane so z m a ­
ga l i z a t i r an i narod i , k i še niso ime l i nobenih te­
mel jn ih zakonov , k i bi je b i l i varova l i a l i za samo­
stojnost navduševali. 

K o r o š k i deže ln i z b o r je vpeljal nov v o l i l n i 
red, če tud i je v ladn i zas topnik priporočal, naj se 
počaka, da se reši vo l i lna re forma v državnem zboru . 
S l o v e n s k a poslanca sta ugovar ja la načrtu deželnega 
odbora, ker se n i vo l i lna prav i ca raz tegni la na vse, 
k i imajo vo l i lno pravico za občinske vol i tve in ke r 
Be pri razdeljenji vo l i ln ih okrajev n i oz i ra lo na n a ­
rodnost in ker se obdrži kur i j a veleposestrikov, k i 
ni veO času pr imerna . Po novem vo l i lnem redu se 
je pomnožilo število kmetskih poslancev z a jednega 
i u število mestnih poslancev tudi za jednega. 
O k r a j i HO se na novo razdel i l i v kme tsk ih občinah, 
t ako , da bodi- vsak okraj vo l i l le jednega pos l anca . 
Pri razdelitvi okrajev je večina pred vsem n a to 
gledala, da l ibera lc i obdrže, ko l i k o r je največ mo 
g' če, mandatov . 

I r e d e n t o v B t v o v t r ž a š k e m dež. z b o r u . V 
poslednj i seji tržaškega deželnega zbora se je zopet 
pi kaza lo jako očitno iredentovstvo. Spadon i je vpra - ( 

Šal deželnega glavarja, kako da njegov predlog, d a 
se izrečejo Bimpatije i ta l i jansk i vojski , k i se hrabro i 
I « ri v Afriki za c iv i l i zac i jo , ni na dnevnem redu. 
I ostanci in galeri ja 80 g ovo rn iku pr i tr jeval i in p los- ' 
k d i . Deželni g lavar je odgovoril, da tudi on obču-
«i 11 j«- - hrabrost Itali janov, kako r j o občuduje ves 
evet. Predloga pa na dnevni red ni postavil, ker 
Btvai ne spada v d Iok io^ deželnega zbora . Spadon i 
ie b i l 7. odgovorom zadovoljen, le to je obžaloval, 
da je pos lovni red tak, da razprava o tako važni 
s t va r i n i mogoča. Totem se je razprav l ja lo o C trn-
bonovem predlogo, naj deželni odbor v svojem de­
lokrogu vse mogoče s f i i v varstvo osebne svobode. 
T a predlog s- je s tav i l zarad i tega, ker so zar .u l i 
iredento veki li demonstraci j na predvečer '20. sep tem­
b r a b i l i kaznovani nekateri i ta l i j ansk i razgrajači. 
Italijani hi torej rad i , da l>i se j im pus t i l a popo lna 
svoboda za prol iavstr i jske demonstraci je. P red log se 
je izročil deželnemu odbora. — K o je bil dnevn i 
red končati, ležali so skoro vsi i ta l i j ansk i pos l anc i 
i z zbornice , kako r bi j i h H palico podil Deželni 
glavar je Bkoro pre i p razn imi stol i zaključil z b o r . 
l r e l e n f o v s k a ušesa namreč ne morejo slišati e v v i v a 
n a avstr i jskega cesarja, s katerem se običajno zbor 
aakljači. Ko bi naii državni p rav i ln ik i b i l i t a k o 
8 ' i og t kako r nemški, bi v k ra tk em čitali po l i s t i h , 
d a je večina tržaških deželnih poslance/ zatožen a 
i t': nja N, govega Veličanstva, ker so bežali, d a 
j i m nI bilo trebi klicati vladarja evv iva. 

V m o r a v s k o m deže lnem z b o r u je p r e d l a g i l 
C a Pacak, naj B« volilna prav ica raztegne na vse 
davkoplačevalce in tiste, ki imajo občinsko volilno 
prav i co ter naj s e okraji razdele po na rodnos t i . 
\ e l i k l upanja ni . da hi večina pr i t rd i la temu pred logu . 

V o l i l n a r e f o r m a v do l en j e - a v s t r i j s k e m 
deže lnem z b o r u 1'rot'senutje hočejo p red laga t i , 
da s- za dolenje-avztrijskJ deželni zbor vpelje v 

ra/.egne sedaj po celem t i o lovcu t r iumfa lno vp i t , e : 
„<ia že imajo, ! " 

Z Go lovca obrnem oči na krasno pod menoj 
ae razprostirajoče mesto. Ogledujoč te prostorne 
trge, te v isoke, pet- iu večnadstropne hiše, motreč 
t a živahen promet, to elekrično železnico, na k a t e r i 
ee prepeljavajo pobu v o z o v i l judij , je dozore la v 
n u n i v e l i kanska misel. Razodel sem jo 11 tesarju z 
vznesenimi besedami: „ N i ga lepšega i n naprednej­
šega mesta, kako r je biser naš, puučica našega 
Očesa, tolažba n »šega srca — j asna L j u b l j a n a ! " 

Hi ter kakor misel jo je ravno p r ib r i sa l b l i s k o v i 
v l a k L jubl jana Kamnik , ko sva se naprav i l a dal je v 
go/.d. Vedno zelene l ipe so prig ibajo pod težo 
okusnega k is lega zelja, košate smereke se s ibe , 
t o l i k o lepega grozdja v is i po nj ih. U t r g a m si g rozd 
i n ga H shiHt jo ob iram. 

„To bo k a p l j i c a ! " p rav im Ušesarju. „Suiereke 
eo obi lo ohrodde. " 

»Tudi drugo sadje mi kaže s l sbo , " odgovor i 
pr i jate l j . B L « poglej, ko l i ko jabolk nosijo c iprese . 
P a te hruške na tist i le b u k v i ! " 

„Huče šele, bu-e, po h r a s t i h ! 4 dodajal sem jaz . 
N a k l a t i v a s i vsak nekaj orehov z mecesnov, 

k i so v v e l i k i množini ras t l i na pot i prot i i i šk i . 
T a t o v a j i h iu hrustava jodorca, zraven pa p r i g r i zu -

đosedanji k m e t s k i i n mes tn i kur i j i občna v o l i l n a 
pravica, a l i b i se p a začenjala še le e 30 . Ur. n . 
Pro t i t e m u predlogu so odločno soci ja lni demokrat je , 
k i potem nimajo dost i upanja, da b i zmaga l i v d u ­
najskih okra j ih . 

I t a l i j a n i v Afriki . Abes inc i n iso i t a l i j anskega 
podpo lkovn ika ka r brezpogojno pos t i l i od i t i i z t r d ­
njave M a k a l e , zato so Itali jani mora l i Abas in -
cetn izročiti tr i abes inske princa, katere so b i l i z 
zvijačo dob i l i I t a l i j an i v svoje roke. P i san je 
i ta l i jansk ih l istov, da so hotel i Abennc i s tem p o ­
kazat i neko pr iznanje i ta l i janske hrabros t i , je b i lo 
popolnoma prazno. D a slučajno Ital i jani niso i m e l i 
abesinskih prinčev v je t ih , b i b i l G a l l i a n o vz l i c vsej 
to l iko proslavl jeni svo j i hrabrost i sedaj ab i s .nsk i 
vojni j e tn ik . Seveda v E v r o p i tud i ne vemo, k a k o 
je s hrabrost jo njegovo, kur i ta l i jansko poveljništvo 
jako olepša svoja poročita. Iz A f r ike do Italije j e 
daleč i u zato pač n i težko iz mars ikake m u h e 
narediti s l ona . 

Dopisi. 
I z T r N t « , 3 1 . januvar ja . ( B o g t e n e s i ! ) 

K o je bivši p r i m o r s k i namestnik baron Pretiš od­
stopi l , želeli i n upa l i smo Slovenci , da se bode njega 
naslednik neko l iko bolj o z i ra l na težnje večine p r i ­
morskega preb iva ls tva , Slovencev i n Hrva tov , t e r 
svojo po l i t iko uredil t ako , da tudi t i d o b o neko l i ko p r i ­
padajočih j i m prav ic . N a mesto de Pret isa , ka te r i je 
slovenske prebivalce n a P r imorskem smat ra l za neko 
nižje pleme, za „narod brez f raka " , prišel je mož, 
k i je ve m o t r i t služboval pri tržaškem namestuištvu, 
mož, ka te remu so p r imorske razmere vsled njegovega 
dolzega službovanja n a Pr imorskem bile dobro znane 
in kater i je b i l sam priča, d t je bivši namestn ik 
postal v P r imor ju nemogoč uprav radi tega, ker n i 
v potreban obz ir j ema l želj in teženj večine pr imor­
skega prebiva ls tva . V i t e z R ina ld in i je bi l ta mož, 
k i je od zadnje stopinje u r a d n i k a povzpel se do mesta 
c. kr . n a m e s t n i k a v T r s t u , /s začetek njegove v l a i e 
je pa pokaza l , da je na to mesto prišel sicer n o v 
mož, a s is tem da je osta l s t a r i : p r imorska dežela 
je že davno ime la nekak umeten pečat i ta l i j anskega 
značaja, i n t a značaj vzdržati in goj i t i i nadalje, to 
na l og i si je i zbra l nov i namestnik. I ta l i jan i , čeprav 
so tako r a d i k a l n i i u rudeči, vender so A v s t r i j c i 
— mis l i l si je nov i gospod names tn ik ; čeprav ne­
rodno i n avs t r i j skemu d u h u ne ugajajoče, vendar so 
oni dosedaj v lada l i P r i m o r s k o ; l judstvo je bi lo pod 
njih gospodstvom vendar „mirno"; ergo: g l i s t a non 
movere — mis l i l st je g. R i n a l d i n i ; S l ovenc i i n 
Hrvat i so i tak mirne ovčice ter me bodo ubogale, 
če tud i j i h bom vod i l v laško brezdno ; ne smem 
pa razbur i t i Lahov , temveč osrednji v lad i dokaza t i , 
cla I ta l i jan i niso t ako ire jentovski , k a k o r j i h s l ika jo 
njih nasp ro tn ik i i n k a k o r j i h kažejo nj ih dejanja. 
J . ' d en p r v ih korakov namestn ika R tna ld in i j a b i l j e : 
pr ikup i t i s i v T r s t u vladajoči l ibera ln i laški s t r a n k i 
ter v mestnem zboru naprav i t i nekak m o d u s v i -
v e n d i mej vlado i n in t rans igantao , preko državne 
meje škilečo s t ranko progresovo. T a njegov prv i po-
litiški korak je bi l zajedno njegov prv i pohtiškt greh, 
kajti kompromis , k i se je ustvar i l pred šestimi let i 
mej progresovo in t akozvano konservat i vno s t ranko 
v T r s t u , je bi l prav i u n i k u m — nevredno dete av 
s tn jskega državnika. T a kompromis je pokaza l , da 
je v T r s t u iredenti t a k o zrasel greben, da se več 
ne boji n i t i v lade ; t a kompromis je tud i pokaza l , 
da mej avs t r i j sk im i L i h i n i n i t i govor i t i o konser ­
vat ivc ih in l ibera lc ih , ka j t i obe t i s t r a n k i s ta s i v 
is t in i j ednak i v zaničevanju drug ih n t r o j nos t i in 
teptanju avs t r i j sk ih temel jnih zakonov. Goriški, 

jeva k lobase. K r v a v i h , j e tern ih , rižovih k lobas in 
klohasic je kar mrgo le lo ob potu. T u pa t a m je 
mastno m oblastno r i l a i z zem'je tud i k a k a mesena 
„kranjska". Rolj ponižni so b i l i nesamostojni »ajn-
spenar j i " . Sramežljivo so se B k r i v a l i za grmov jem 
in vzpenja l i svoje do lge ude ob vejah navzgor . 

V s a zatopl jena v svoje važno delo b i b i l a 
kma lu preslišala neko govorjenje v bližini. 

„ P « t ! u — Ušesar me potegne za sabo v 
grmovje, od koder s v a zagledala v nek i dup l i n i c i , 
kakoršnih je v T i v o l i več, dva človeka. Devo jka 
v p r i k l a d n i vojaški ob l ek i i n mlad fant, najbrž k u ­
harskega s tanu, k a k o r sva sodi la po predpasn iku , 
k i mu je visel ob h r b t u navzdo l , s ta sedela na de­
belem Štoru. 

U m o l k n i l a s t a . čez neko l iko časa pa slišiva 
sledeči pogovor : 

„ J a n e z ! " 

„Kaj pa, M i c i k a ? " 

n A l i p r i vas kaj dobro k u h a t e ? " 
„ T o pa to. Vsak dan pečenko s solato, več­

krat klobase z ze l jem. Če pa opoludne kaj zasmo-
d im — kar se p a malokedaj zgod i — naredim 
zvečer cmoke, da po to la — " 

„ 0 , o, o ! a P r e t r ga M i c i k a j ed i ln i l ist in h i t i : 
„Janezek, strašansko te l j u b i m ! " 

isterski in najbolj tržaški Sle venci so se o tem še 
posebno pod vlado R i n a l d i n i j e v o do dobra prepričali. 
Razlika mej i t a l i j a n s k i m i konservativci in progre-
sovci je menda le v lastni sebičnosti in dobička-
željnosti, kajti dočira zobljejo pristaši prve s t ranke 
večinoma direktno ia vladnih jaali, se zb ira jo drugi 
okrog bogato obložene mize tržaškega mag i s t ra ta 
ter tu z denarjem nbozih občinarjev uganjajo ve-
likolaško politiko, pri katerem počenjanju pa vedno 
kaj v njih žepe odpade. Zasluga sedanjega na­
m e s t n i k a na Primorskem je bila m e n d a ta, d a je 
p o k v a r i l pičlo število dobromialečih konserva t i vcev 
ter j ih pre tvor i l v najhujše sovražnike s lovenstva in 
njega zat ira lce. Pač lepa z a s luga za avs t r i j skega 
u r a d n i k a ! Videč, da je s svojim k o m p r o m i s o m v 
tržaškem mestnem in deželnem z b o r a nap rav i l s lo­
vesen „finsko", og ledal si je pridni namestn ik tud i 
po o n i ve lev last i , k i v lada j a vno mnenje ter je p r i ­
dob i va z a to a l i ono s t va r — n a časopisje. Njega 
mišljenje naj b i razglašal in b r a n i l poseben časnik. 
T u d i jednacega b i lo je težko d o b i t i mej tedanj imi 
pokvar j en im i časniki i n časnikarji v T r s t u . Z a cvenk 
se pa vse dob i i n z n a n i j a s l a r „Mat t ino" z njego­
v im duševnim redni k o m p o k o j n i m Matkovičem bi l 
je k a k o r navlašč v to v s t v a r j e n : saj je njega uredn ik 
ko t bo jevnik v vo j sk i zadovo l j i l rudečega Gar iba ld i j a , 
k a k o bi pač ne zadovo l j i l v peresnem boju gospoda 
names tn i ka R i n a l d i n i j a . O d k a r je „Matt ino" n a -
mestniško g las i lo , o d l i k o v a l se je v boju pro t i S l o ­
v a n o m ; bolj pod l ih nazo rov o nas pač ni b i l o čitati 
v nobenem laškem časopisu k a k o r v avs t r i j skem 
„Matt inu" ; no, list je dobro služil svojega gospo­
darja ter mu še dandanes v povečani o b l i k i služi 
ter r a z k r i v a čutenje i a Čuvstvovanje sedanje p r i ­
morske vlade. Ka j naj rečemo o tržaškem in go­
riškem mag i s t ra ta i n o deželnih zbo r ih v T r s t a , 
Is t r i in G o r i c i ? D o g o d k i prejšnjih let i n posebno 
dogodk i zadnj ih d n i so vsaeemu v živem s p o m i n u . 
A v i ta cu l tu ra povsod k repko napreduje ter uspešno 
pr ip rav l j a pot laškim bersag l i e r i j em v deželo. S l o ­
v a n s k i pos lanc i v I s t r i i n T r s t u s.» pr is i l l e r i i t i r a t i 
abstinenčno po l i t i ko , ker se s l o v enske prav ice v teh 
zas t op ih očitno teptajo ter se n j ih zagovo rn ik i po­
stavl ja jo v zasmeh. S l o v a n s k i pos lanc i v I s t r i skoraj 
n iso več svojega življenja v a r n i . Kakšne sadove je 
r od i l a R iua ld in i j e va „ / . m i r n a " v l a d a mej L i h i , kaže 
na in očitni upor Pirančanov vojaštvu rad i dvoje­
zičnega napisa nad tamošnjim sodiščem. Kakšno 
prepričanje je vzgo j i la p o l i t i k a R i n a l d i n i j e v a mej 
„avstrijsko čutečimi* L a h i , kažejo n a m zopet do­
g o d k i v tržaškem deželnem z b o r u , kjer je več de­
želnih poslancev zahteva lo od deželnega predsedn ika , 
d a se v a v s t r i j s k e m deželnem zboru sklene 
reso luc i ja v pozdrav i t a l i j a n s k e m u genera lu 
i n avs t r i j skemu begunu — n a njega ujetja v Ma-
k a l i ; k l i c i „Viva B a r a t i e r i " , „Viva G a l l i a n o " , »V iva 
T esercito i t a l i a n o " , koje so izuščali neodrešeni P i ­
rančani i n P i r a n k e v j a v n e m gledališču mej u d a ­
ran jem isterske h imne . I r edent i zem menda n i moge l 
bolj proevesti nego pod modro v l ado R ina ld in i j evo . 
P o prepričanju vsacega A v s t r i j c a je mera že p repo lna 
i n sk ra jn i čas b i pač b i l , d a so j edenkrat konča s 
to — iredentovsko po l i t i k o , ki d e l a s ramoto avstr i j ­
sk i državi. Z veseljem je m o r a l torej po zd rav i t i 
vsak dobromialeč Avs t r i j e c ve*t, da ee je stališče 
v i t e za R ina ld in i j a omaja lo ter d a v k r a t k e m odide. 
Tukajšnji „Indipendente" že j a v k a po njem, če prav 
p r a v i , da je z njegovo p o l i t i k o progresov i s t r a n k i 
bolj škodil nego k o r i s t i l . I nd ipenden te , j ed in i do ­
s l edn i zagovorn ik Progresa , i m a m o r d a tud i prav v 
tem, ka j t i sedanj i names tn i k s s v o j i m nastojanjem 
je hote l šiloma združiti d v a s k r a j n a s i naspro tna 
t o k a : Iredento i n A v s t r i j o ! D a n i uspe l , t emu se 
n i čuditi; s s vo j im brezuspešnim n a p o r o m je pa 
p o k v a r i l Še ono malo , ka r j e b i l o zd ravega n a ita­
l i j a n s k i s t ran i . S l o venc i s icer ne ob jokujemo njego­
vega odstopa, vesel i t i b i se g a pa mog l i samo tedaj, 

Rližje je pr isedel J a n e z k M i c i k i , l ev ico po­
ložil v njeno desnico, s svo jo pa objel Mu- iko oko l i 
v r a tu in de j a l : 

„Oh, M i c i k a ! " 
Dolgo s ta potem sedela molče drug kra j d r u 

gaga. Ta j ins tveno so vršala d revesa nad n a m i i n si 
pr ipovedova la o s r cu in želodcu, k i s ta se i ska la 
in našla. 

P r v a p r ek ine m o l k M i c i k a . 
„ . I .mezćek mo j , neka j m i moraš o b l j u b i t i / 

začne s ladko . 
.Vse, k a r heč-eš, M i c i k a . L e ven z besedo ! " 

odvrne fant. 
„Vel iko ne z a h t e v a m od tebe," nadaljuje 

d e k l e . „Da v i d i m , d a me ljubiš čez vse in da se 
ne bojiš rad i mene ce lo z a m e r i t i se svoj i gospodi , 
ob l jub i , da vsak d r u g i dan — zasmodiš kos i l o . 1 1 

Česa ne s t o r i l j ube z en ! 

Poves i l je s icer J a n e z g l a v i c o , ob l jub i l je pa 
vender. Čiste l jubezn i je v z k i p e l M i c i k i želodec, 
nežno je p r i t i s n i l a J a n e z k o v a dražestna ust ica na 
svoje ustne. „Cmok, c m o k , c m o k " zadoni nama na 
ušesa. 

S l a s v a dalje. Ušesar je pobra l sedaj polža, 

k i jo lezel Čez pot , sedaj zopet u t r ga l cve t i co . 

(Konec prih.) 
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a k o bi z novim namestnikom nastopila tnđi n o v a 
p r a v i č n e j š a * r a , koja bi v poštovala na Pri ­
morskem poleg pravic tretjine Italijanov tuđi pravice 
dveh tretjin slovanskega domoljubnega prebivalstva. 
Le tedaj — ako ni ta vest le kak pium desiderinm 
.— poslovili b i se lahkega in hvaležnega srca od 
viteza Rinaldinija, ki nam bi 8 svojo nemogočnostjo 
napravil toliko — srečo 1 

Dnevne vesti. 
V L j u b l j a n i , 3 . februvar ja . 

— (Deželni zbor k r an j sk i ) imel bode j u t r i , 
4. februvarja, svojo X I I . sejo. N a dnevnem redu so 
poročila o r a zn ih prošnjah za podpore v vsakovrs tne 
namene in poročila o r a z n i h c es tn ih zadevah . 

— (Društvo „P r avn ik " v Ljubljani. ) O p o -
zorujemo V B O pravniške kroge l jub l j anske na d a ­
našnji društveni shod „Pravnika" v „ N a r o d n e m 
domu", ker je d n e v n i red j a k o z a n i m i v , namreč 
pogovor o v l adnem načrtu novega s t a vb inskega reda 
za L jub l j ano , ka t e r i pr ide v deželnem zbo ru k r a n j ­
skem te d n i na posvetovanje . 

— (Repertoir s lovenskega gledališča. ) 
Jut r i se bode pela opera „ T r u b a d u r " , i n s icer 
n a k o r i s t odličnemu našemu tenor i s tu gosp. P u r -
k r a b e k u . K e r ve vsakdo, d a je benef ic i jant j eden 
s t eb rov naše opere, je pač pričakovati, d a bode 
gledališče po lno . 

— (Slovenske g ledal iške predstave v me 
s ecu februvarju) bodo nas topne d n e v e : J u t r i 
t o r e k 4. (opera, benefica), p e t e k 7 , n e d e l j o 
i ) . , t o r e k 11., č e t r t e k 13., s o b o t o 15 . , ( pus tn i 
t o r e k 18. odpade) , p e t e k 21., n e d e l j o 23., 
t o r e k 25. , č e t r t e k 27. , s o b o t a 29. februvar ja. 
N a r o d n a društva naj se b lagovo l i j o k o l i k o r mogoče 
o z i r a t i n a te dneve p r i določevanju s vo j i h vesel ic . 

— (Slovensko gledališče.) 0 sobotn i pred­
stavi operete „Deset dek le t , a z a nobeno moža" 
'velja prav to, k a r smo r e k l i o premi jer i . D r u g a 
p r eds tava ni b i l a nič slabša od prve , p a t u d i nič 
boljša, pač pa so se to pot še bolje opaz i l e šte­
v i l n e trivijalnosti, i z v i rne i n dodane, katere se na­
hajajo v operet i . P r i operet i s t a se najbol j o d l i k o ­
v a l a g . 1 m ni a n n i u gospč. S e v č i k o v a , v ve­
se l o i g r i „Starinarica" pa gospč. S l a v c e v a. 

— (Deželna komis i j a za ag ra rne o p e r a ­
cije.) N a mesto višjesodnega s v e t n i k a gosp. F r a n a 
T o m š i č a je imenovan n a m e s t n i k o m p r i c k r . 
deželni komis i j i z a agrarne operaci je deželnosodni 
Svetn ik gosp. K a r o l v i tez S t r a h 1. 

— (Predavanja.) V petek 7. t. m. ob 8. u r i 
zvečer predaval bo prof. I v a n F r a n k e * v sa l onu 
gos t i lne „pri Maliču" o r i ba r s t vu kot gospodarstveni 
stroki. K udeležbi vabi jo so ul judno poses tn ik i r i b j i h 
v oda , na j emn ik i r i b a r s k i h okra jev i n v obče pri ja­
te l j i r ibars tva i n r ibo lovnega športa. 

— ( S l o v . učiteljsko društvo v Ljubljani) 
p r i r e d i v sredo 5. t. m. v k l u b o v i s o b i n P r i s l o n u a 

z a b a v n i večer. P r e d a v a l a bodeta gg . Černagoj F r . 
in L i k a r J a n k o . Začetek ob 8. u r i . G o s t i dobro došli. 

— (Pevsko društvo .L jub l jana" ) p r i red i 
dne 9< februvarja v Kos l e r j ev i z i m s k i p i v a r n i svojo 
pred pustno vesel ico s pomočjo vojaške godbe. 

— (Samomor z a r a d i nesrečne l jubezni ) 
Včeraj popoludne us t r e l i l se j e v svo jem s tanovan j i 
na R i b j em t r gu t r g o v s k i pomočnik g. Kende , Dra-
g o t i n p l . P i s a č i o, r odom Hrva t , i n s icer k a k o r 
p r a v i v p i s m u , adresovanem n a svojo gospodinjo 
— za rad i nesrečne l jubezn i . Šele osemnajst le tn i m la ­
denič preplesal je od sobote do nedelje celo noč 
ter b i l „zidane vo l je " i n nič n i da lo domneva t i 
da namerava s t o r i t i konec svo jemu m l a d e m u ži­
vljenju. P r ed z r ca l om stoječ us t r e l i l se je popoludne 
z revolver jem v desno s ence ; b i l je takoj mrtev . 

— (Samomor n a j užnem k o l o d v o r u ) K o 
se je sinoči mešani v l ak pr ipe l ja l n a l jub l jansk i 
ko l odvo r , vrgel se je neznan , o k o l u 4 0 let star 
mož na železniški t i r . P r e d n o je navzočim bilo 
mogoče v zd i gn i t i i n o d p r a v i t i neznanega moža, po­
v o z i l a ga je mašina mešanega v l a k a . K o l o šlo m u 
je Čez prsa ter nesrečneža v pravem pomenu besede 
»mečkalo. Iz spričeval, k a t e r a so se našla v s u k n j i 
s k l e p a t i je, d a je b i l samomor i l ec A lo j z i j C i m o l i n o 
iz S. Dan i e l a v I ta l i j i . T r u p l o preneslo B O je v 
mrtvašnico p r i sv. Krištofu. 

— (Tudi zabava ) D v a gospoda vračala s ta 
se včeraj z jutraj najbrže s k a k e vesel ice precej 
dobre volje d o m u . V K o l o d v o r s k i h u l i c a h s ta nale­
tela n a voziček neke m lekar i c e ; pel jeta ga neko l iko 
3asa naprej , potem pa ga prevržeta t ako , da se je 
p o b i l a posuda, m leko pa i z t ek l o na cesto. M l e k a r i c a 
ki se je mej t em vrnila iz bližuje hiše, zapazivši, 

kaj se je zgod i lo , z agna l a je v e l i k k r i k i n m i m o ­
idoči Stričeve v h lapec po tegn i l se je z an j o , v z e l 
gospodoma k a p i i n zbežal. G o s p o d a s t a t e k l a z 
b r i d k i m mečem v r o k i z a n j i m i n ko j e h l ape c 
v ide l , d a b i se m u najbrže ne god i lo dobro , a k o 
ga zas ledova lca doh i t t t a , v rge l je k a p i n a cesto ter 
bežal dalje. Čudni p r i z o r p r i v a b i l je vk l jub r a n i u r i 
znatno število g ledalcev. K a k o r se n a m poroča, 
plačala s t a gospoda m l e k a r i k i to i z reduo zabavo s 
pe takom. 

— (Mušica.) D r . Žitnik: Tore j s em vender 
res propade l z deželnim odborništvom. D r . Papež : 
J a z t u d i ! Dr . Ž i tn ik : E h , kaj t i ! K o l i k o s i pa t i 
de la l ? A l i j az , k o l i k o sem se t r u d i l le, d a s e m 
Sve tca i z p o d k o p a l , ke r sem se ba l , d a me ne bo 
vo l i l z a o d b o r n i k a . V s o Do len jsko sem ob le ta l iščoč 
m u naspro tnega k a n d i d a t a . Zda j i m a m pa tako p l a ­
čilo. V i d i m , t u d i k l e r i k a l c i so nehvaležni! 

— ( D r ž a v n a podpora. ) Po l j ede lsko m i n i -
sterstvo je dovo l i l o kran jsko - p r i m o r s k e m u logar­
skemu društvu 3 0 0 g ld . p o i p o r e . in z a n a p r a v o 
betonovanega v o d n j a k a v vas i Preženjske-Njive v 
političnem okra ju l i t i j skem 700 g l d . 

— (Orožniški stražraeštri ) in s icer p r a v i , 
ne t i t u l a r n i , dobe namesto pušk revolverje i u n a ­
mesto sedanj ih k r a t k i h Babelj dolge, kakeršne nosi jo 
častniki. 

— ( R o p a r B k i n a p a d ) Piše se nam : 21 ra. m . 
zvečer je p i l M a t i j a Fa jd iga , živinski kupec , d o m a 
iz Dorfarjev p r i Žabuici, v n e k i gos t i l n i . P r i tej 
p r i l i k i je k u p i l nekaj živine. B i l o je več pivcev n a ­
vzočih. P o t e m se odprav i domov . N a cest i k i veže 
S ta ro L o k o s S v . D u h o m , srečal g a j e n e z n a n človek, 
pobi l ga z r o b a t i m kamenom n a t la , ter m u p r i ­
z a d e l težko rano n a čelu. K o se težko ran jeu i F a j ­
d iga zave, z apaz i da i m a odpet lajbič in iz njega 
m u je z g i n i l a l i s t u i c a s 30 g d . in d r u g i m i pap i r j i . 
Fa j l i ga je še i s r i večer ta dogodek naznan i l žandar­
mer i j i v S k o f j i L ' i k i . Sd t is to noč se j e posrečilo 
v r l emu postajevodj i , v l ov i t i roparja. R o p a r in p o b i -
jalec je b i l jeden o n i h pivcev v starološki g o s t i l n i , 
i n kdo bi to pričakoval — s in starološkega občin­
skega s v e t n i k a ! Z i r e i vse hva le v redna žandarme­
r i j a je dob l a Fa jd i govo l i s tn ico z denar jem vred 
p r i l opovu , celo potne liste je imel ropar p r i eebi. 
Seveda s temi b i ne b i l daleč prišel, ker so se gla 
si le n a ime F a j d i g o v i h k rav . Ves škofjeloški okraj 
se je o d d a h n i l , k o se je zvedelo, d a je z l i k o v e c vjjet. 
Tega roparskega napada zato nismo t o l i k o čas* pr.-
j a v i l i , ker je naše uredništvo že j edenkra t s i tnos t i 
imelo . P r e d d o b r i m letom je b i ta is t i Fa jd i ga t u l i 
v S t a r i L o k i na vozu napaden, ko je poprej v go­
s t i l n i nekega P e t r a L o g o n d r a kaza l s to tak . T a k o 
smo m i poročali. Ke r pa Fa jd i ga n i moge l Is k ra t 
dokaza t i , da je b i l r opa r sk i napaden, p o d t i k a l i so 
mu laž, da je b i l pijan i u v r h u t ega so m u še 
2 g l d . 50 k r . g lobe naložili, ke n i i m e l kon ja p r i ­
vezanega. N še uredništvo pa je mora lo sprejet i v 
t a k i h p r i l i k a h s i l n o nenavaden poravek c. k r . drž. 
pravdništva, „da Fa jd i ga n i b i l n a p a d e n " . In malo 
• e man jka l o , da niso F a j d i g ) /opet na a l pos tav i l i . 
Že se je govor i l o , da je v pi janost i 8»- k a m te lebni l 
i n se pobi l i u le urnost žandarmerije ga je rešila. 

— (Še j e d e u k r a t cesta mej R e č i c o i n 
G o r j a m i 1̂  (Jorij se nam piše: B i l o je nekako 
pred štirimi l e t i , ko sta se posve tova la go r jansk i 
župan i n deželni mdmžener, k a k o b i se najbolje 
preložila sedanja nerabl j iva cesta mej Rečico i n 
Gor j »mi. B i l a s ta jedina v tem, da b i najbolje 
us t reza la cesta, i zpe l jana po solnčni s t r a n i rečiškoj»a 
h r i b a . I zpe l javo te črte preprečili so t a k r a t V . J a n 
i n somišljeniki s t em, da so vložili d r u g načrt z i 
imenovano preložitev S t va r se je z a v l e k l a za nekaj 
let. V t em času pa se je premis l i l t u d i naš župan. 
N a pr igovar janje nekega gospoda vložil je pr i ok r 
ces tnem odbo ru nov načrt. P o tem b i šla c^sta 
o k o l u Hečiškega h r i b a m imo Schvveglove grajščine. 
Tore j i m a m o sedaj dva nova načrta. K a t e r i i z mej 
teh dveh najbolje ustreza dn jansk im p o t r e b a m ? 
K o m u r ne ka l e osebne ko r i s t i pogleda, p r ipoznat i 
mora , da b i . lanova proga le tedaj vsestransko 
ust reza la , a k o bi se mimo S l i v n i k o v e hiše v S p o d ­
nj ih Go r j ah potegn i la vsaj do Je rmanove kovačnice. 
Žumrova pa bi ugajala k večjemu baronu Sctnvag lu 
i n z n a b i t i t u d i J a k . Žumru, ako bi se vresničile 
s k r i v n e želje, d a bi se podaljšala do n jegov ih žag. 
K a k o torej rešiti kočljivo zadevo, ka t e ra razbur ja 
našo občino ? Odgovor je lahak . S l a v n i deželni zbor 
naj se odloči z a progo, ka t e ra se je pred 4 let i 
zde la še našemu županu i n deželnemu nadinženerju 
uajpr imerne ja . Izza ku l i s slišimo, da so se nemški 
pos lanc i i u nekater i z a s t opn ik i k m e t s k i h občin od ­
ločili za cesto m imo Schvveglove grajščine. Upamo , 
da se bode naš poslanec najodločnejše u p r l temu, 
da bi se z našimi k o r i s t m i barantato. 

— (Mi l a z i m a ) lz Št. Vida nad C e r k n i c o se 
n a m piše: D n e 3 1 . j a n u v a r j a t. 1. sem uje l metulja-
kop r i v a r i a . Top l o t e je bi lo ta dan ob 1

 4 1 2 ur opo-
lodns 1 1 ' 0 i n to v senc i , a dne 2 8 . j a n u v a r j a je 
bi lo ob M u r i zvečer 14° C mraza. Hitra p rememba 
temperature u p l i v a kaj nepovol jno na zdrav je otrok. 
Mnogo š i . i s k i h otrok je obolelo za d a v i c o in z a ošpi-
i a u n , n e k a t * t i eo c-\o u m r l i . — Z v i pavskega se nam 
je pos la l p r v i iuuju ikov hrošč. Tudi na V i p a v s k e m 

8e t empera tura močno premin ja . Danes teden je b r i l a 
bur ja s t a k o s i lo , d a j e preobračala obložene vozove , 
v petek p a je b i l k r a s e n p o m l a d a n s k i dan. 

— (Poneverjenje.) Poštnega uprav i t e l j a v 
Poličanah je pri je lo sodišče, k e r je ods t ran i l p r ipo ­
ročeno p i smo , v ka t e r em je b i lo 5000 g ld . U p r a v i ­
telj je b i l že 21 l e t . 

— (Led n a Muri . ) OI 15 . do 19. t . m . je 
neslo po M u r i led, poškodovalo je več m l i n o v , o d ­
trga lo jeden brod. Iz neke ladi je je p r ev rn i l o šest 
delavcev. Pe t se j i h j e rešilo, j eden je u t o n i l . 

— ( T r ž a š k i m kapitularnim v i k a r j e m ) je 
s t o l n i kap i te l j vo l i l s to lnega p r o s t a dr . S u s t a . 

* ( P o b o ž n i m i n i s t r i . ) V cerkv i „Zu den 
he i l i gen neun C h o r e n der K n g e l " je vsako nedeljo 
maša z a člane m in i s t e r s t va . Udeleže se je v s i m i ­
n i s t r i s svo j im i soprogami . T o novotar i jo je upe l ja l 
grof Raden i i n ko t dobr i katoličani le želimo, da b i 
sv . D u h razsvet i l m i n i s t r e i n j i h pr ipe l ja l n a pravo 
pot. K a k o r kažejo dejanja, se t o še n i zgod i lo . 

* (Nes r eče n a ž e l e zn i c i . ) Osobni v l ak , k i 
voz i iz Prage na Duna j , je v soboto p r i postaj i 
Gerasdor f obtičal v snegu. P r i po skus ih , nadal jevat i 
vožnjo, je v lak skočil s t i r a . Več oseb je bi lo ne­
va rno , mnogo pa l a h k o ran j en ih . — P r i posta j i 
M o u s c r o u je v lak f rancoske severne železnice trčil 
ob d r u g v lak . Neka j popo tn ikov je b i l o u b i t i h , 
mnogo pa ranjen ih . 

* ( B e s t i j a l n i l j u d j e ) V vas i St . Coorna b l i z u 
A l t e n m a r k t a an der F r i e s t m g je živela 70 letna po-
8 e s t n i c a Tereza B r a u n i e r s s s .o j ima s inoma . Ljudje 
so b i l i j a k o imov i t i in so se od l i ko va l i po posebni 
pobožnosti. Mož Tereze Braun ie rsove je b d ž* pred 
let i u m r l , a svoji hčeri iz p rvega zakona A n t o n i j i 
B raun i e r s vo l i l 13 0 0 0 g ld. , posestvo pa je z a p u s t i l 
B v o j i d r u g i ženi T e r e z i in nje s inoma i z prvega z a ­
k o n a An t on i j a B raun i e r s je b i l a s l aboumna a pred 
šestimi let i je i z g i n i l a , ne d a bi se vedelo k a m . 
Te d n i je prišel nek i trgovec z živino k B r a u n i e r -
s o v i m in ker n i v ide l n ikoga r na dvorišči, je s t op i l 
v hlev. T u je čul i z nekega k o t a vzdihovanje . P r i ­
s t op i l je tja in z a neko ograjo, n i zko i n o z k o , v ide l 
— človeka, golo žensko, k i se je va l ja la po b l a t u 
i n v zd ihova la . H i t e l je takoj po orožnike. Nesrečno 
bitje, pr ivezano k a k o r pes, je b i l a An t on i j a B r a u ­
niers . Mačeha jo je b i l a pred šestimi le t i z ap r l a v 
11 br log, kjer se j « nesrečnica popo lnoma poživinila. 
J e s t i so j i dajal i to kar prešičem, žlice a l i v i l i c n i 
n i k o l i v idela, a pretepal i so j o z bičem, d a je b i l o 
nje telo polno ran . Bogib i ječo mačeho in n|e s inova 
H O orožniki odgna l i v zapor, nesrečna A n t o n i j a j>a 
se je izročila b l a zn i c i . 

* ( N e n a v a d n a m e n a ž e r i j a ) Te d n i j * pr šel 
k nekemu po l i c i j skemu kom i san j a tu n i Duna ju 
širokopleč mož, oblečen v nenavadno široke hlače 
in ogrnjen z do l g im plaščem ter prosi l dovol jenja, 
pr ire jat i s svojo menažerijo predstave. Povedalo sa 
mu je, da po s ta r i avs t r i j sk i navad i se tak«) važne 
državniške s t va r i ne rešujejo ustno nago le pismeno. 
Mož je b i l zelo presenečen, a našel je h i t ro tehten 
ugovor . Poveda l j e u r a d n i k o m , da ne more tako 
dolgo čakati, češ, da so njegove živali laoaa in d a 
je sam potreben h i t rega zaslužka vprašan, kje i m a 
menažerijo, je mož ra zg rn i l svoj plašč i u od vez al 
mladega m e d v e d i , katerega je imel pr ivezanega 
o k o l u p a s u ; ko BO u r a d n i k i le strmo Ogledovali 
medveda, zažvižgal je mož i n iz širokih hlač s ta 
skočili dve dres i ran i pod las ic i , iz ratnih žepov pa 
je z lezlo dvanajtt podgan, k i B O sti z največ i m n i -
spoštovanjem pred s lavno oblast jo jele p o l i t i p ) 
sobi . Po l i c i j sk i u r a d n i k i so p r i z n i l i , d a še niso v i ­
de l i menažerije, k itere l as tn ik bi vse svoje živali 
i n zver i nosi l pod plaščam. 

23x35©] mrvržGm -
Dunaj 8. februvarja. Ministarski pred­

sednik Krof Badeni In min is t ra D i i i n sk i m Dlani 
so aaucs popoludne dospel i v Budimpešto. U 
verodostojnih krogov se Čuje, da pogajanja glede 
pogodbe z Ogertko ne tečejo g ladko, zlasti ker 
ogerska vlada neče odnehati glede kvote. K o n ­
kretno obliki) zadobe pogajanja šele po mej a, 
k o se začno konferencije n a Dunaju . Mad j a r sk i 
odpor je provirocil, da pride pogodba i Oger« 
sko šele na jesen v par lament, delegaciji pa se 
snideta 15. maja v Budimpešti. 

L V O V 3 . februvarja. Stavci vseh tuka j ­
šnjih tiskaro so začeli štrajkati. U r a d n i l ist 
so danes stav i l i vo jak i . 

S o f i j a 3 . februvarja. M in i s t e r sk i p red ­
sednik Sto i lov je k o Inn/aua prepričal, da j e 
prestop pr inca B o r i s a k pravoslavju neizogibno 
potreben. Koburžan jo pr ivo l i l , d a prestopi 
B o r i s in Stojlov je to uradoma na znan i l k lubu 
narodne s t ranke . Pričakuje se, d a izide še 
danes dotična prok lamac i j a , prestop pa je baje 
določen za nedeljo. Kneg in ja n ikakor neče p r i ­
vo l i t i , da b i pr inc B o r i s prestopil i n g roz i , 
v rn i t i se k očetu. 

R i m 3. februvarja. L i s t i jav l ja jo , d a je 
v lada skleni la , nadal jevat i vojno z Ahes iuc i in 
da odpošlje d v a po l ka v E r i t r e j o . 



Narodno-gospodarsKe stvari. 
— Cent r a lna posoji lnica v Krška m raz­

pošilja svoje poročilo z a upravno dobo od ustano­
v i tve , dne 1. septembra 1895. I. do 31. decembra 
18115 1. Dohodkov je bi lo 8658 g ld . ' M k r . , uprav­
n ih troftkov 99 g ld. fi8 k r . , čisti dobiček znaša 
1 g ld . 4'J k r . 

— Okra jna posoji lnica v K r š k e m je imela 
v m i n u l e m (jeiinajstem) upravnem leta 138698 g'd. 
f. k r . dohodkov i n 182206 gld. 2 k r . i zdatkov . Či ­
stega dobičk« jfl bi lo 804 g ld . 25 kr . Rezervni 
zak lad znsša 8980 g 'd . 1 kr. Zadružnikov ie b i lo 880. 

etev. 4.:. Deže lno g l e d a l i š č e v L j u b l j a n i , p r . p r . 7 o e . 

V t n r e k , r im- 4 . l e b r u t » r | * l s » « . 
Na korist opernemu pevcu Franju Purkrabeku. 

Opera v 4. dejanjih. Spisal S. Ctmursno, DslaSbil J. Verd i . 
Poslovenil A . Štritof. Kape ln ik II. HeniSek. Itežis«*r J. No l l i . 

K tej predstavi vabi najultidnejo 
I r H i i j o I" u r k r n b d k . 

Blagajna se odpre ob 7. ur i . — Zadetek točno oh '/,8» ur i . 
Konec ob 11). uri zvečer. 

Vstopnino tflej n a f*ledaliftk«*m l isto. 
Pr i predstavi svira orkester slav. c. in kr. pc&polka fit. 97a 

Pr ihodn j a pr.(Ihtava ho v petek, dno 7 . fehruvar ja 1 H 9 6 . 

Podpisano podžupanstvo županije S ta r i Trg pr i Ložu 
poskus i lo ho po nasvetu nedelja g. Jakoha Zebre-1 a napra ­
viti si t r tn ico in morebit i H tam nov v i r d o h o d k o v ubožui 
obdiol odpreti. — O b r n i l i smo se B ponižno prošnjo na 
veleslavtio k r a n j s k o h r a n i l n i c o za pomoč, Danes dne 
'27. j anuvar j a prejelo je podpisano podžupanstvo od 
voleslavne kranjske hrani lnice znesek UMI j^ld. ter mi moro 
dragSČO, d a tem potom svojo ponižno zahva lo izreče in iz 
dna hvalsfnega srca zakliče : Bug plačaj s to te ro ! ( 1 8 7 1 ) 

Podžupanstvo Gorenje Jezero 
dne. U 7 . januvarja IH'.M;. 

Jakob Ponikvar, Matevž Mule, 
podžupana namestnik. podžupan . 

• /. ui<«il ur i ; « . 1 1 » t a. 
I f . \ r H t l u « ' t* I i r k i i ' k u t i \ nt* i t r i O t t « * : Marije 

R o j f i e k posestvo na Sapu . cenjeno 640 ^ l d kupl jeno po 
Antonu liojšt-ku za U.'ai nUl. dne fi. tVhruvarja irel icitaci ja ) 
v L ,ub i jam 

Janeza S k e r j a n c a posestvo v Dob jem, cenjeno 
l i l o jild , dne a. fehruvarja in 7. m a r c a v L jub l j an i . 

I <»<< r i j i M - NiM 'ckc* 1. f ehruvar ja . 
V T r s t u : 38 , 30, 8 3 , 4 5 , 14. 
V L i n c u : 3r i , 8 3 , 3 2 , 6, 31 . 

M c t e o r o l o g i č n o p o r o č i l o . 
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S redn ja temperaturi SObott in nedelje — 1 3 ° i n — I n " , 
o z i r o m a z a 0*8' in O'O* nad oormalom. 
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d n r f e b r u v a r j a iJ-J'.MJ. 
S k u p n i državni dolg v notah K U 

kipni d iž . ivm dolg v srebru . . . . l o | 
Avst r i j ska z la ia renta 
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OgOfeka kronska renta 4 <>H 
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T v r d k a H e n r i k K e n d a s i u s o j a 
jav l ja t i prežalostno vest, da je gospod 

Dragotin pl. Pisačić 
trgovski pomočnik 

včeraj ob V, I. u r i popoludne nag lnma pre­
mi no i 

Pogreb bode j u t r i dne 4. fehruvar ja 
ob 5. u r i popo ludne iz mrtvašnice p r i 
sv. K r i S t o f u . ( lH7» i ) 

V L j u b l j a n i , 2. fehruvarja 1S06 . 

Z a h v a l a . 
P o v o d o m s m r t i in pogreba nepozahl j ivega 

nam sop roga o z i r o m a očeta in svaka , gospoda 

J a n e z a P l e š k o - t a 
c . k r . rudniftkega učitelja 

izpolnujejo podp i sun i sorodnik i častno dolžnost , 
izrekat i svo jo najtoplejšo zahvalo vsem o n i m , k i 
so pokojnega tako mnogobrojno sp remi l i k ved-
nemu poč i tku ; posebno pa fiattittm gospodom t o -
variAem, k i so od daleč p r i h i t e l i ; čč. gg. d a r o ­
va lcem p r e k r a s n i h vencev ; čč. gg. pevcem z a 
ganlj ivi ža lost inki ; prečast ti duhovfičii.i in s lav . 
uradnif itvu, sp loh vsem prijateljem in z n a n c e m , 
ki so na ta al i on i način i/kazal i svoje sočutje in 
sožalje ob s m r t i b lagega rajucega. 

V I d r i j i , dne 29. jitnuvarja 1S9U. 

iis.54 2) Ž a l u j o č i s o r o d n i k i . 

S lovenske in nemSke stenogratije, kako r t u d i kon ­
cep ta in man ipu l ac i j e popo lnoma veSČ, 30 let star 

o d v e t n i š k i u r a d n i k 
l i č e p r i m e r n e s l u i b e . Vstop po dogovoru . — Ponudbe 
p o d „M. L . " nn upinvniltvo „S 'ov. N a r o d a " . (1875—1. 

Hiša na prodaj. 
V dobrem s t anu , še ne d o l ^ n z nova postav­

l j ena hiša s (i s ohami , '2 k u h i n j a m a , čumnato, pro 
s to rno kletjo, sušilnico za meno, vodn jakom z dobro 
p i t n o vodo in k hiši spadajnčo nj ivo , g « « | H o d u . 

Hiša sto j i t i k ceste, jedno uro od Ljubl jane 
n a prav lepem prostoru, 5 m i n u t od farno c r k v n 
i n 10 m inu t od v id ike tovarn** (18"0—1) 

K j e ? pove npravniitvo _S l ov . Naroda*. 
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C. \\. glavna raTaateljstTO avstr. drl, železnic. 
Izvod iz voznega reda 

-v«l)«bTrxx*eT» o t i . 1, o k t o b r a l . C 9 d S 
iiHtopoo oauoj.nl prOaaJalul LB odbajaiul ojul OMMO I .O R 

O d h o d im L J n b l J a a « (Ju*, kol.) 
U» t*. NH tf iMdt. vo ruxs OMbal Tlak r T rbU , Poutob*!, Holjkk, Oe-

lo»«o, t n o M u t o t a , Lfjabnu, 6 « . BaUttuU » Anuo«, I«ohl, Onimi. 
dmi , Boln«grad, Sl»vr, Lino, B u . l . j u v t t - « , P l .mJ, M.rijln« »»r«, H i ! . 
Karlov« r u t , Rr»uio-ra n n , Prago, IJpcko, Dnnaj n . AmaktiVtn. 

LNI a. «tf*f tO m4n. nj*mtraj moteni »lik » Koctrjt , NOTO nititu. 
CM T. t*t*l lO m<M, nfutr.i) Mobnl >Uk T TrfcU, PooUbel, 1! .IJ»V, o... 

IOTM, fHanot f e i l « , hinimo, Dum), M StUthftl v 8«lnoirr»rt, I>un*J 
vi% A n i . v*-1 Ion. 

Oft tU. mri M wt*T«. p<tKi<wl«M ni«*.uii vlak T NOTO m A.to, KućavJ«. 
D » 11. ur* SO m i M . /«,<>^ oaabut TU* f trl .n, PuuUb«l, Uvljkh, 

IVIOT^O. Iijubno, H«lm»i«l, Dunaj. 
OP 4 uri pofrolud** uiahni TUR T Trbla, Haljali , CeltiTaa, l.Jui.i.r. 

Con Selithal T UtlnOfrrad, l#*0il - SaaUln, Zali na )»»«rn , Inoittbat, 
Krojeno, OttHh, Oanaro, Pa>xli, Ht«7>, l.1"c, Onimi.Ion , Iiohl , lin.V 
)«rloa, Plaan), Mat IJIna Tava, Hub, PraaaoTO T * M , Karlov, v r . r a ' 
Prairo, Idpako, DunnJ vla A.iatt<*H.a. 

«'•> T. uri Vf) min n>Wwr mofanl vlak T t m »t|i, NOTO mulo . 
Kaana l«(ta oh noilrljnli in praanlkil) ob S. uri VfT utittut p0pOlnJn«\ 

oaobul vlak T '.(im-a-tllo.l 
P r i h o d v LsJnblJaao (ju&. kol.) 

Ttt n, uw+ 0V Maii>. »f%*tr»^ oaabiit rlak a Dunaja » i » A n u i n i i m , Lip. 
• k«t(a Praga, Pranoovlh rarur, Kaiturtli Taru?, Haba, ntahjiulti vam. 
Vl.nja, Hiiitcj.vlc, HoltiOfrraa., I . i n r « , Stajrr., itrinmtuna, laohia, Ani 
aaaa, Lli'hna. O . l u * . . , Ilo'.J.k*. Pran »ari »f«. ka, Trblia 

CM t uri 10 «mi*4. ttittruj mo4»nl »l->k t. Kncarja, NoTOfra rotita. 
O * f l . uri IW m*w. UttpoiuAi* uadbul t i .k • Dunaj* A m i U l I u , 

TJ paketa l^rauooTlb ra ro? , Karlovih Ta ro r , I fnl ia, Mr.HJinir 
TmroT, Vlaaja, l«ndrji<rta>, ftoLucifrraila, i y i iM , Hi. j .a l n n » » , i l m i n u , 
OnrUia, Rrairano«, Tuomn«ia, Z r l i . na | » » r m . Lami ' i m m i i n , Lijubna, 
OaloTca, Pouiabla, Trblaa 

CM 0. uri 39 mit«, pojn/uda« mai.nl vlak l i K n i o l i , Mu f i i * nmn«, 
06 at. uri tS m*im. f>t>%HiH*Anm atabal vlak a Dunaja, Ljuba«, HaUlliata, 

Haljaka, !Wlo»ua, l ' r m r m . f f . , : , , Pontabla, Trhlia 
CM D. uri IM *r»«f* i t w ? r natanl vlak 1a Koa* « J a , NoraKa Metla. 
f/* 9. uri 4 »MIM. « - . « • otatint Tlak a I>niik|K prako A«n.t«n»na ir. 

Lit bn.um, Baljaka, OalOTna, PoaULla, TrLIaa. 
O d h o d t a L J u b l j a n a <di'.. ko l > 

IM> f. ut-t »S m*if *l^jff---,» T lt»naulk. 

. 0. . fl" rrvi^tr, , 
P r t b o d v l a J a b J j K B O i d r « , kol.). 

<M S. uri » O TMit*. .ij \m Itivrniilk* 
. f f. . iS . a*#|K.'n'i»%. , ,, 

* »O ., av*«v*-

(1705-27) 

Moii Wolj 
Marolina Wolf««/ JDoliaar 

Mvsto rsaceijti driii/rt/ti naznanila. 

S t e n o g r a f 
zmožt-n s l o venske i n nflmške stooogrsfije, vzprejme 
se takoj v moji pisarni. Placa po dogovoru . 

I > f . I x i L t i H u d o l l 
( lK7:i—l) advokat v Konjicah 

2 l e p i s t a n o v a n j i 
obstojem* i z 'i sob, kuh in j in p r i t i k l i n , »»o <tu**tu 
SlftliO.I V II ik} T* III. 

K j e? pove iz pr i jaznost i u p r a v n U t v o „Sloven-
ekepa N a r o d a " . ( I H G l — 2 ) 

F 
Podp i s anec iiHojn ni s l avnemu ol i^inslvi i n a -

/amniti, d n jo •/. danufiiijun d n e v o m o d p r l svojo 

č e s a l n i c o in br ivnico 
v Šelenlour^ovi u l i c i št. 3 

v d r . K o i l o r - J o v i h i d l in bi usoja s l avnemu 
obSittStvn jamčiti z a najlioljfio in niijbitrojSo po-
i t n i b o . — 1'riporofovajc BC M o l i i leu »djisk , holeži 

(18I>H—2 H epnfilovaujcm 

Štefan Kostanj ec. 

S f. 102. 

R a z g l a s . 
(1854—9j 

Ribarstvo r s a m o s t o j n i .»uiajih mestne 
občine Kranjske s i . 1 9 m 1 4 d a l o se bodo potom 
. javno dražbe 4 I I M ' » H . februvarfa i. I. ob 9 . ari dopoludo« 
\ mestni h is i v Kranji v n . s j * i n . Zakupni pogoji B O V m o s t n i 
pisarni na vpogled, 

Ž u p a n s t v o v K r a n j i , d n o ; 50 . j a n u v a r j a 1896, 

k»f>< G*S 
M a r t i n M a s t n a k ^ 

l»osostnik 

I v a n a M a s t n a k v d o v a S l o v š a 

Ljubečno p r i Celji L jub l jana 
d n o 1 l e b r a i v o r j n 1800. V t f ^ 

m 

1<L x i v e r t e > 
priporoma p o n i /k i Ottlll 

„ N a r o d n a T i s k a r n a " v L j u b l j a n i . 

• v' » . • .* -t« 3 6 3 B i t ^ a 3 > ^ 3 Č • " • 
- j i * 

U P . 
fotografija, G) 

(1800—8) Usojam BO naj u d a n e je javit i , d n je moj atelifi odslej 

o frančiškanskih alicah št. 12, pri tleh. 
Atol ie je opreml jen z vnfi vzpre jc iuni ra i i n toa le tn imi Buhami i n v s e m 

novodobnim komfortom in tnhnifinini) n o v i m i i zna jdbami , k « r ml bodo omogo-
BllO| hnrrlfjvnti vsa de la najskrbnajS In fcO(tad >n uslie/.nti v s em zahtevam. 

Z u d a n o prošnjo, d a so mi b l a g o v o l i ob ran i t i tud i nadal je zaupanje i n 
naklonjenost, kutero » e m užival doslej, su pri po rokam z naj večj im spoštovanjem 

|B UJUdMeJ' Aleksander Landau. j 
., 

i 

»J^iV^^VtliV 

Izilajutelj m odgovorni u n d n i k : J o s i j i N o l l i . L a s t n i n a i n t i sk „Narodne T i s k a r n o " , 
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